TABEPNA “TTIKOYAIANIKA”

TAVERNA “PIKOULIANIKA”

Kodwe pBarte otnv tafépva pac.
KdBe mudro £yeL tn Sikr} Tou woTopio amo Tig TOMKES MapadooLaKkés ouVTayEg TN EAANVIKIC

OLKOVEVELQC MEXPL Ta Wialtepa Unta otn oxapa KoL oto doupvo pac.

H gpnepia poac adrivel to otiypa tne otnv kouliva pac kat n pukotevia pac Ba oo yeploet
QVOUVIOELS. ZTOY0C Hac eival n andAauon oac o Eva eKMANKTKO tafibl twv yeboewy pag. Eniong
S1oBéToupe peydin mowhia emdoywy yux yoprodayoug kat paynrwv xwplc yhoutévn.

AdeBeite otnv NpepLa TOU MavELOPDOU TOMLOU MOV QMAWVETAL YUPW OO0C, VWOTE TN Hoon Kal

YOAQPWOTE MivovTag viomo kpaol rj OtL ahho emBupeite.

AnoAalote Tnv pholevia kot tnv aloyn nepunoinon g tafépvac “MikovAudvika”.
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Welcome to our tavern.

Each one of our dishes has its own story from the local traditional recipes of the Greek family to the unique
meals on the grill and in our oven.

Our experience leaves its mark on our menu and our hospitality will fill you with memories.

Our goal is your enjoyment in an amazing journey through our flavors.
We also have a wide variety of vegetarian and gluten-free options.

Indulge in the tranquility of the beautiful landscape that stretches around you, feel the nature and
relax drinking local wine or whatever you desire.

Enjoy the hospitality and the impeccable treatment of the tavern "Pikoulianika".
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Bienvenue dans notre taverne,

Chacun de nos plats a sa propre histoire, des recettes traditionnelles locales de la famille grecque aux repas
uniques sur le gril et dans notre four.

Notre expérience lalsse sa marque sur notre carte et notre hospitalité vous remplira de souvenirs.

Notre objectif est votre plaisir dans un voyage étonnant a travers nos saveurs.

Nous avons également une grande variéte d'options végétariennes et sans gluten.

Offrez-vous la tranquillité du magnifique paysage qui s'étend autour de vous, sentez la nature et
détendez-vous en buvant du vin local ou tout ce que vous désirez.

Profitez de I'hospitalité et du traitement impeccable de la taverne "Pikoulianika”.




OPEKTIKA / STARTERS
OMha ta paynrd oepplpovean oe peplbeg

All meals are served in portions
Tous les repas sont servis en portions

WMl
' BREAD

TZATZIKI
YOGURT, CUCUMBER AND GARLIC DIP / YAOURT, CONCOMBRE ET AIL FRAIS

MEAITZANOIANATA
EGGPLANT DIP / CAVIAR D' AUBERGINE

TYPOKADTEPH
SPICY CHEESE DIP / TARTINADE AU FROMAGE EPICE

IKOPAAMNA
GARLIC DIP / TARTINADE A L'AIL

MNATATEZ THTANITEE
FRENCH FRIES / FRITES

TYPIA / CHEESES / FROMAGES

DETA
FETA / FETA

DETA WHTH
BAKED FETA / FETA AU FOUR

IATANAKI
SAGANAKI—FRIED CHEESE / SAGANAKI—FROMAGE FRIT

KEQANOTPABIEPA
KEFALOGRAVIERA -/ KEFALOGRAVIERA

MANDYPI
MANOURI / MANOURI




IANATEZ / SALADS / SALADES

EArrmfPl - NTOMATA
'CUCUMBER - TOMATO / CONCOMBRE - TOMATE

MAPOYA
LETTUCE / LAITUE

'AAXANO
‘CABBAGE / SALADE DE CHOUX

NATZAPIA

'BEETROOTS/ BETTERAVES

!

XQPIATIKH

‘GREEK VILLAGE SALAD / SALADE VILLAGE GRECQUE

e 4 ENOXES
QUEREN| 4 SEASONS / 4 SAISONS

PP XOPTA EMOXHE
> SSHEEN | SEASONAL GREENS / LEGUMES VERTS DE SAISON

|
MATZAPOSAAATA
'BEET SALAD / SALADE DE BETTERAVES

| TONOZANATA
‘TUNA SALAD / SALADE DE THON




WHTA THZ (PAZ - ON THE GRILL - SUR LE GRILL

Dl ta daynua cepBlpovoar ot peplbec - All meals are served in porthons—Tous les repas sont servis en portions

MAIAAKIA APNIZIA (Kgr)

LAMB CHOPS (Kgr) / COTELETTES D'AGNEAU (Kgr) 35.00¢
MAIAAKIA MEPIAA

LAMB CHOPS / COTELETTES D'AGNEAU LK
MMPIZOAA XOIPINH

PORK CHOP / COTELETTE DE PORC 9.00€
WAPONEQPI

PORK TENDERLOIN / FILET DE PORC 11.00€
MMPIZOAA MOEXAPIZIA

BEEF STEAK / STEAK DE BCEUF 17.00¢
OIAETO MOSXAPIZIO

BEEF FILET / FILET DE BCEUF 20.00€
MMIOTEKI £TH EXAPA

BURGER ON THE GRILL / BURGER SUR LE GRIL 9,00 €
KOTONOYAQ QIAETO

CHICKEN FILET / FILET DE POULET 9.00¢

JOYBAAKI XOIPINO KANAMAKI MEPIAA
PORK SOUVLAKI (MEAL) / SOUVLAKI AU PORC (PORTION) 9.00€




MIATA HMEPAZ

DAILY SPECIALS - LES PLATS DU JOUR
Oha va paynrd oepPlpovem oe peplbes - All meals are served in portions—Tous les repas sont servis en portions

KEQTEAEZ ME ZAATZA
MEATBALLS WITH TOMATO SAUCE / BOULETTES DE VIANDE A LA SAUCE TOMATE | 9.00 €

NTOAMAAES
STUFFED VINE LEAVES / FEUILLES DE VIGNE FARCIES 10.00€

ENETEOQAI
SAUSAGE WITH PEPPERS IN TOMATO SAUCE / SAUCISSE AUX POIVRONS EN SAUCE
TOMATE

ANOYKANIKO XQPIATIKO
VILLAGE SAUSAGE / SAUCISSE DE PAYS

MMEKPH MEZE
GREEK DRUNKEN PORK STEW/RAGOUT DE PORC AU VIN A LA GRECQUE

MOYZAKAZ
MOUSSAKA / MOUSSAKA

POAQ XOIPINO
STUFFED PORK ROLL / ROULEAU DE PORC FARCI

APNI
LAMB /AGNEAU

[OYPOYNOMOYAO WHTO
PORK ROAST IN THE OVEN / ROTI DE PORC AU FOUR

KOYNEAI KOKKINIZETO
RABIT IN TOMATO SAUCE / LAPIN A LA SAUCE TOMATE

KOKOPAZ KOKKINIZTOZ
COCK IN WINE / COQ AU VIN

MOZXAPI KOKKINIZTO
BEEF IN TOMATO SAUCE / BCEUF ROUGE

OPIKAZE—XOIPINO ME ZEAINO
PORK WITH CELERY / PORC AU CELERI

WAPONE®DPI ZNEZIAA
PORK TENDERLOIN IN WHITE SAUCE / FILET DE PORC EN SAUCE BLANCHE




MIATA HMEPAZ

DAILY VEGETABLE DISHES COOKED IN OIL BASED SAUCE
PLATS DE LEGUMES CUITS DANS UNE SAUCE A BASE D'HUILE

O ta baynua ozpflpoveo o peplbes - All meals are served in portions—Tous les repas sont servis en portions

NINEPIEZ ME TYPI

BAKED PEPPERS STUFFED WITH CHEESE AND HERBES / POIVRONS AU FOUR FARCIS AU

8.00€
FROMAGE ET AUX HERBES

MEAITZANEZ ME TYPI
BAKED EGGPLANTS WITH FRESH TOMATO SAUCE AND CHEESE/ AUBERGINES AU FOUR

8.00€
AVEC SAUCE TOMATE FRAICHE AU FROMAGE

KOAOKY©IA THrANITA
FRIED ZUCCHINI / COURGETTES FRITES 71.00€

MEAITZANEE THTANITEZ
FRIED EGGPLANT / AUBERGINES FRITES 7.00¢

KAMANAZ
OMELET WITH FRESH TOMATO AND FETA CHEESE / OMELETTE AUX OEUFS 9.00¢
ET TOMATES FRAICHES ET FETA

OMEAETA

OMELET / OMELETTE 7.00€
OMEAETA TEMIZTH

OMELET STUFFED / OMELETTE FARCIE 8.00C
TEMIZTA

STUFFED TOMATOES & PEPPERS / TOMATES ET POIVRONS FARCIS B00C

DAZONAKIA

STRING BEANS IN TOMATO SAUCE / HARICOTS VERTS HARICOTS AUX 8.00¢
TOMATES FRAICHES

MAYPOMATIKA
BLACK EYED PEAS / HARICOTS A OEIL NOIR 8.00¢

MrANTEE
GIANT BEANS IN TOMATO SAUCE / HARICOTS GEANTS A LA SAUCE TOMATE 8,00 ¢




OANAZZINA - SEAFOOD - FRUITS DE MER
KATEWHIMENA - FROZEN - SURGELES

Oa ta payned oepPipovea oe pepiber, - All meaks are served in portions—Tous bes repas sont servis en portions

 BAKANAOE THTANITOE
COD FISH FRIED / MORUE FRIT 12.00€
KANAMAPAKIA THFANITA
12.00€
FRIED CALAMARI / CALAMARS FRITS
FAPIAES WHTES
18.00€
GRILLED PRAWNS / CREVETTES GRILLEES
SOYMIES KOKKINIETES
10.00€
CUTTLEFISH IN TOMATO SAUCE / SEICHES A LA SAUCE TOMATE
XTANOAI
, 12.00€
OCTAPUS / PIEUVRE GRILLEES
MYAIA
15.00€
MUSSELS / MOULES

ZYMAPIKA - PASTA - SPAGHETTI

Dt paynud oepBipoveon oe pepibeg - All meals are served in portions=Tous les repas sont servis en portions

MAKAPONAAA ME ZAATIA -
SPAGHETTI WITH TOMATO SAUCE / SPAGHETTIS A LA SAUCE TOMATE
TOPTEAINIA ME TYPI
8.00€

TORTELINI WITH CHEESE / TORTELINI AU FROMAGE
MAKAPONIA XQPIZ TAOYTENH

) 8.00€
GLUTEN FREE PASTA / PATES SANS GLUTEN
MAKAPONAAA TEIOYXTH 8.00€
PASTA WITH EGGS




ANAWYKTIKA
SOFT DRINKS / BOISSONS NON-ALCOOLISEES

COCA COLA (250ml)
COCA COLA (2soml) / COCA COLA (250ml)

MOPTOKANAAA (250ml)
ORANGE SODA (250ml) / SODA A L'ORANGE (250ml)

AEMONITA (250ml)
LEMONADE SODA (250ml)/ SODA CITRON (250ml)

SPRITE (250ml)
SPRITE (250ml) / SPRITE (250mi)

ZOAA (250ml)
SODA WATER (250ml) / EAU GAZIFIEE (250ml)

MYZIKOZ XYMOZ NOPTOKAAI
FRESH SQUEEZED ORANGE JUICE/JUS D'ORANGE PRESSE

NEPO MIKPO EM®IANOMENO (500ml)
BOTTLED WATER SMALL (500ml) / PETITE BOUTEILLE D’EAU (500ml)

NEPO METAAO EM®IANOMENO (1AT)
BOTTLED WATER LARGE (1 It) / GRANDE BOUTEILLE D’EAU (1lt)

ANOPAKOYXO NEPO
SPARGLING WATER




KA®DEZ - TZAl
COFFEE - TEA / CAFE - THE

EAAHNIKOE KA®EE
GREEK COFFEE / CAFE GREC

EAAHNIKOZ KADEZ AINAOZ
GREEK COFFEE DOUBLE / DOUBLE CAFE GREC

EZMPEZZO
COFFEE ESPRESSO / CAFE EXPRESSO

NEZ KADE
NESCAFE HOT / NESCAFE CHAUD

NEZ KADE DPANE
NESCAFE FRAPE / NESCAFE FRAPPE

KA®DEZ @IATPOY
AMERICAN COFFEE / CAFE AMERICAIN

ZOKOANATA ZEZITH
HOT CHOCOLATE / CHOCOLAT CHAUD

ZOKOAATA NAMQMENH
ICED CHOCOLATE / CHOCOLAT FRAPPE

TZAI

TEA/ THE

PABANI
SEMOLINA CAKE WITH SYRUP / GATEAU DE SEMOULE AU SIROP

FAYKO KOYTAAIOY
HOMEMADE SPOON DESSERT / FRUITS CONFITS MAISON

@POYTA ENOXHZ
SEASONAL FRUIT / FRUITS DE SAISON




NOTA
BEVERAGES / BOISSONS

KPAZI BAPEAIZIO POZE (kgr)
HOME WINE ROSE (kgr)/ PITCHET DE VIN ROSE (kgr)

KPAZI BAPEAIZIO AEYKO (kgr)
HOME WINE WHITE (kgr)/ PITCHET DE VIN BLANC (kgr)

KPAZI BAPEAIZIO KOKKINO (kgr)
HOME WINE RED (kgr)/ PITCHET DE VIN ROUGE (kgr)

MMYPA AANDA
BEER ALPHA / BIERE ALPHA

MMOYPA @I=
BEER FIX / BIERE FIX

MMNYPA MYTHOS
BEER MYTHOS / BIERE MYTHOS

MMYPA BEPTINA
BEER VERGINA / BIERE VERGINA

MMYPA XQPIZ ANKOONA
NON ALCOHOLIC BEER / BIERE SANS ALCOOL

ouzo - Tolmoupo
0uUzZ0o/0oUzZo - tsipouro

0OUZO KAPAQAKI - Tolmoupo
OUZO CARAFE /CARAFE D'OUZO - tsipouro

OYIZKI
WHISKEY/WHISKY

MMOPANTY
BRANDY/COGNAC




'mp rtfmﬂlmh

Eunvevopévol ano tnv tonobecia Sivoups huaitepo Bapoc otnv MoldTNTA TWY VALKWY JOE.
Emhéyoupe kabnuepivd pe mpoooyn TIC MPWTEC UVAEC KOL O OUVSLOONO E TNV MOAUETI] EUMELPLO pOg
KO yVwon pac oto Xwpo dnuwoupyoupe éva ouvbuaopud yeUoEWY UE OKOMO T YELOTLKL O0¢ anoiauor).
Xpnowonowupe EMNviko mapBévo eAadiado napaywyrc pag, bpéoka Aayavikd, Botava, kpéac Ko
YOAGKTOKOWUIKG MPOLOVTA NMPOCEKTIKE ETLAEYIEVA QMO VIOTLY QypoKTANaTA o untootnpllouv Touc
EAANVEC Mapaywyouc.

ITI TIHEG pag ephapBavovTan oL vOULHES EMLBapUVOELS.
Avopavopkoc unetBuvos Mapla Zkonapdavilou

Inspired by the location, we give special attention to the quality of our materials.

Every day, we choose the raw materials carefully and together with our many years of experience and
knowledge in the field we create a combination of flavors for your pleasure. We use Greek virgin olive
oil of our production, fresh vegetables, herbs, meat and dairy products carefully selected from local
farms that support Greek producers.

Our prices include all legal charges.

Manager Maria Skoparantzou
KaAn oo opeén!
Bon Appetit!
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